Lensbaby’s Velvet 56 lens is a manual focus lens. Adjust your camera’s diopter for
your eyesight to ensure that what looks sharp through the lens is sharp in your
photo. For instructions, consult your camera’s manual or visit lensbaby.com/diopter

Das Lensbaby Velvet 56 erfordert manuelle Fokussierung. Stellen Sie die Dioptrien
Ihrer Kamera auf lhre Augen ein, um sicherzustellen, dass das, was Sie durch das
Objektiv scharf sehen, auch auf Ihrem Foto scharf ist. Anweisungen finden Sie in
der Bedienungsanleitung lhrer Kamera oder unter lensbaby.com/diopter

El objetivo de Lensbaby Velvet 56 es una lente de enfoque manual. Ajuste el visor
dioptrico a su vista para asegurarse de que los objetos que vea nitidos a través del
objetivo también aparezcan nitidos en la foto. Encontrard las instrucciones
correspondientes tanto en el manual de su camara como en lensbaby.com/diopter

® Set camera mode. ®Wahlen Sie den Kameramodus aus. ®Ajuste el modo de la cdmara.

Het Velvet 56-objectief van Lensbaby is een objectief voor handmatige
scherpstelling. Stel de dioptrie van je camera af op je gezichtsvermogen, zodat alles
wat je scherp door het objectief ziet, ook scherp zal zijn op de foto. Raadpleeg voor
instructies de gebruiksaanwijzing van je camera of ga naar lensbaby.com/diopter
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L'objectif Velvet 56 de Lensbaby est est un objectif a mise au point manuelle. Ajustez
la dioptrie de votre appareil photo a votre vue pour étre str que ce qui vous semblera
net a travers la lentille sera effectivement net sur votre photo. Pour des instructions,
consultez le manuel de votre appareil photo ou visitez le site lensbaby.com/diopter

L'obiettivo Velvet 56 Lensbaby & un obiettivo con messa a fuoco manuale. E
importante impostare correttamente la regolazione diottrica della fotocamera in
funzione della propria capacita visiva per fare in modo che cio che appare perfetta-
mente nitido attraverso l'obiettivo lo sia anche nella foto. Per istruzioni, consultare
il manuale della fotocamera oppure visitare il sito lensbaby.com/diopter
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Spolec¢nost Lensbaby predstavuje objektiv Velvet 56 s manudlnim zaostrovanim.
Upravte korekci fotoapardtu podle vaseho zraku a budete mit jistotu, ze ostrost
objektt v hledacku se zachova také na vasich fotografiich. Podrobnosti naleznete v
prirucce k vasemu fotoaparatu nebo na strankach lensbaby.com/diopter

O6beKTVB € Py4HON YcTaHoBKOM dokycHoro pacctostmsa Velvet 56 or Lensbaby. Beinonwure
AVONTPUITHYI0 KOPPEKLVIO BIAROVCKATENS TakKuM 06pa3oM, YToBbl rapaHTVPOBaTh, UTO oTOGpaxaemble
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® Adjust aperture. @ Stellen Sie die Blende ein. Ajuste eldiafragma.
®Pas het diafragma aan. @ &KV ZFBLET, @FELE - @FHENKME -

© Ajustez I'ouverture. @Regolare il diaframma. ZElHE ZEGAAIRL.

®sStel de camerastand in. @445 E—FZRELF Y, @REMIER - @FEMHIER -
® Choisissez le mode de prise de vues ® Impostare la modalita fotocamera.
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To create macro images, continue to rotate the focus ring and use the distance scale
to assist.

Drehen Sie den Fokussierring fur Makroaufnahmen in den Makrobereich und
nehmen Sie die Entfernungsskala zu Hilfe

® rocus ranges from 5”(13cm) in front of the lens to infinity.
Para crear imagenes macro, siga girando el anillo de enfoque vy guiese por la escala

® Der Scharfebereich reicht von 13 cm vor der Linse bis unendlich. de distancias

El rango de enfoque abarca desde 13 cm desde el objetivo hasta infinito. Draai de scherpstelring en gebruik de afstandsschaal als hulpmiddel bij het maken
van macrofoto's.

Het scherpstellingsbereik ligt tussen 13 cm véor het objectief en oneindig N _ . o
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Pour obtenir des images macro, continuez de tourner la bague de mise au point en

La plage de mise au point s’étend de 13 cm de 'avant de la lentille jusqu’a I'infini. vous aidant de I'échelle de distance.

L'intervallo di messa a fuoco & compreso tra 13 cm dalla lente frontale dell'obiettivo Per creare immagini macro, ruotare la ghiera di messa a fuoco e usare la scala delle
e infinito distanze come supporto

B9l BIX o 57(13cm)2E SeHHLICH 22 0I0IXIE S0 floll EHA HE Sl HelHE BXH2Z AMSSYAIL.
Chcete-li pofidit makro snimek, otacejte zaostfovacim krouzkem a sledujte stupnici

Zaostreni Ize nastavit v rozsahu od 13 cm od objektivu az po nekonec¢no. vzdalenosti.

3HaueHue dokyca BapbupyeTca B Avanasore ot 13cm (5 Aorima) oT nepeaHeit YacTv obbekTrea Ao

[InA MakpoChbemKI NPOAOsIKaiiTe BpallaTh KOMbLO GOKYCUPOBKM W CMONB3YIATE LWKaNy PaCCTOAHWIA.
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Brighter apertures will produce increased effect resulting in images with = AR R R At SRR,
a velvety glowing effect "
. Les plus grandes ouvertures produiront un meilleur effet, avec des images plus
Eine hellere Blendeneinstellung verstarkt die Wirkung noch und liefert Jumineuses et plus veloutées.
Bilder mit einem samtweichen, leuchtenden Effekt.
. Aprendo 'obiettivo per avere pil luce, si produrra un effetto di luminosita diffusa.

A mayor apertura, mayor serd el efecto de brillo aterciopelado.
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Een groter diafragma zorgt voor meer effect waardoor foto's een zachte

gloed krijgen. PFi pouziti svételnéjsi clony bude efekt intenzivnéjsi a fotografie budou

- T o . . sametov: Fivé.
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R EARVET, OTKkpbiTaa Avadparma cosfaer ocobbiii SGPeKT, No3BONAA Monyvatb CHUMKU C SPOEKTOM
6ap CTOro CBeYeHUA.
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USA and Canada Warranty: Lensbaby will Please refer to the web link below for your country’s Veuillez consulter le lien ci-dessous pour accéder aux
repair or replace any product found to be warranty: lensbaby.com/warranty conditions de garantie dans votre pays
. . . . lensbaby.com/warranty
defective in materials or workmanship for )
Hinweise zur Gewahrleistung in Ihrem Land erhalten o . .
up to one year after the date of purchase. Sie unter: lensbaby.com/warranty Per conoscere le condizioni di garanzia valide nella
To exercise your warranty, please visit our vostra nazione: lensbaby.com/warranty

website at: www.Iensbaby.com/warranty Consulte el siguiente vinculo web para obtener o
la garantia en su pais: lensbaby.com/warranty ItE BEE2 0t & 38 X6 FAAML.
lensbaby.com/warranty
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Lensbaby~ Please YISIt our returns page voor jouw land: lensbaby.com/warranty Informace o zdruce platné pro vasi zemi naleznete na
for current instructions: internetové strance: lensbaby.com/warranty
www.lensbaby.com/returns BAEN CORIHIBORIL % CHATEL,

lensbaby.com/warranty @ Ycnosua rapaHTun Ana Baluel CTpaHbl HAXOAATCA MO aapecy:
Comments: 1-971-223-5662 lensbaby.com/warranty

USA and Canada Returns: Don’t love your
@ Raadpleeg de onderstaande link voor de garantie

ESRATHMES, REGHEER/ IR ERNREER
Or email us at: lensbaby.com/warranty
customerhappiness@lensbaby.com
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